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1. Lee- ta-tus sum in e- o, quod di- xé-runt mi-hi: In do-
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mum Démi-ni  i-bimus. Jertsalem.
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2. Stantes jam sunt pe-des nostri in portis tu- is, Je- ra-
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sa-lem. Jerasalem.
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3 Qui- a il-lic sedé-runt sedes ad ju-di-ci- um, sedes do-
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mus Da-vid. Jertsalem.
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4. Ro-ga-te, quae ad pacem sunt Je-ra-sa-lem: Se-cG-ri sint
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di-li- géntes te!  Jerasalem.
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5. Fi- at pax in mu-ris tu- is, et secG-ri-tas in tarri-bus
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6. Propter fratres me- os et pré- ximos me- os loquar: Pax
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7. Propter domum Démi-ni De- i nostri exqui-ram bo-
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na ti-bi. Jertisalem.

Jerusalem, which is built as a city, which is compact together: for thither did
the tribes go up, the tribes of the Lord, to praise the name of the Lord. /.1 re-
joiced at the things that were said to me: We shall go into the house of the
Lord. 2 Our feet were standing in thy courts, O Jerusalem. 3. Because their
seats have sat in judgment, seats upon the house of David. 4 Pray ye for the
things that are for the peace of Jerusalem, and abundance for them that love
thee. 5. Let peace be in thy strength, and abundance in thy towers. 6. For the
sake of my brethren, and of my neighbors, I spoke peace of thee. 7. Because of
the house of the Lord our God, I have sought good things for thee.



